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Az 1952. évben fokozott lendülettel épül tovább 
a V. I. Lenin vizierőmü

- A békási „V. I. Lenin“ vi- 
zierőmü építői az ötéves terv 
első évében jelentős eredmé
nyeket értek el a szocializmus 
e nagy munkatelepén.

A szocialista versenyek élén 
a bányászcsoportok állanak, 
amelyek tervfeladataikat mesz- 
sze túlszárnyalták A munka, 
termelékenysége a múlt évben 
az egész munkatelepen 9 szá
zalékkal növekedett. Nem cse
kély eredményekét értek el a
takarékosság terén 
katelep dolgozói.

A munkatelepen

is a mun-

ebben az
időszakban a gépkocsivezetők, 
lakatosok és más szakmabeli 
munkások százait szakképesítet
tek. 13 munkást küldtek a kü
lönböző felsőfokú szakisko-

lelkesedéssel dolgozó munkások 
és technikusok közül 127-en 
kapták meg a megtisztelő él
munkás címet, 42 munkakol- 
lektiva pedig élcsoport minősi- 
tést kapott. .

A nagyszerű sikerek megva
lósítása úgy volt lehetséges, 
hogy több mint 900 munkás al
kalmazta Nina Nazarova, Kuz- 
nyecov, Kotleár, Kováijov és 
más szovjet sztahánovisták fej
lett munkamódszereit.

Az erőmű építőinek életkörül
ményei is lényegesen javultak. 
A sok barakk-épületen és egész
ségügyi állomáson kívül ebben

munkához.
Gagyi Sámuel sztahanovista

bányász aki csoportjával
együtt ez év második felére 
dolgozik — normáját az uj év 
első napján 210 százalékkal 
szárnyalta túl. Torna Locner 
élbányász és csoportja az első 
műszakban 153 százalékos terv- 
tulteljesitést ért el a földkot
rásban.

V. Chiper és Barka András 
élmunkások, kőműves csoport
jukkal együtt egyenként több 
mint két normát teljesítettek. 
A munkatelep többi dolgozói is 
biztató eredményeket értek el

az évben 100 munkáslakosz- az újév első munkanapján, 
tályt, négy nagy kantint és há- Ezúton is bizonyítékát adták, 
rom klubot építettek. hogy fokozott munkalendület-

A munkatelep dolgozói ilyen tel, az ötéves terv második 
körülmények között az 1952. év- évében uj és még nagyobb győ- 

lakba. - ben ujabb lelkesedéssel, foko zelmeket vívnak ki a szocializ-
A szocialista versenyekben zottabb lendülettel kezdtek mus építésében.

Az évi terv időelőtti teljesitéséért harcolnak 
az „Unirea‘>gyár dolgozói .

• Kolozsváron az ,Unirea“- József például pontos munka- talált az „Unirea“-gyár vala-
gyár volt egyike azoknak az beosztással, munkatársai iránti mennyi termelési osztályán. Ezt
üzemeknek, amelyek büszkén elvtársi magatartásával elérte bizonyítja Huszár Gyula ered- 
jelentették a Pártnak, hogy No- azt, hogy az üzem legjobb ön- menye, aki már 1953 januárjá- 
vember 7 tiszteletére befejezték tői közé került és 1953 juniusá- ra dolgozik; Nagy Jénő - éímes- 
az 1951. évi tervet. A győzelmi ra termelMncze József 1953 tér a Kotleár-féle nevelési 
jelentés Után még fokozottabb februárjára dolgozik. Ha valaki módszerrel képezi szakmailag a 
erővel folytatták a munkát megkérdezi Campian Alexand- még szakképzetlen munkatár-
ujabb eredmények, újabb sike
rek elérése érdekében. Bizonyí
téka ennek az, hogy most, az 
újév első napjaiban is nap mint 
nap egyre több az olyan mun
kás, aki 1953-ra termel. Ballá

megkérdezi Campian Alexand- még szakképzetlen munkatár-
ru, Nagy Tibor, valamint Bíró sait. Ezenkívül jól bevált ujitá- 
Ferenc öntőket, hányadika van, saival segíti elő a termelés me- 
akkor büszkén felelik, hogy tér- netét, hogy minél nagyobb ter
melési naptáruk 1953 május melési eredményekkel járuija- 
10-ét jelez. Az öntőknek ez a nak hozzá népgazdaságunk ct- 
kimagasló eredménye követőkre éves tervének győzelméhez

Szovjet módszerrel dolgoznak a gyéresi GTA munkásai
A bírálat és öabirálat szellemében 

tartják minden hét végén munkakiér, 
tékelő gyűlésüket az aranyosgyéresi 
GTA dolgozói. A Pártszervezet és 
a GTA vezetősége kezdeményezésére 
jöttek létre az első ilyen gyűlések. 
Az utóbbi időben bebizonyosodott, 
hogy ezek a megbeszélések igen 
eredményesen hozzájárulnák ahhoz, 
hogy a GTÁ dolgozói szüntelen ja
víthassák munkájukat.

Ezeken a gyűléseken sok minden, 
ről szó esik. Itt kerülnek felszínre 
a heti munka eredményei, hiányossá
gai és általában itt tűzik ki a jövő
re vonatkozó terveket is. A legtöbb 
eredményt hozó megbeszélésük a ti. 
zedik brigád tagjainak volt novem
ber elején. Iván Bunyejev szovjet 
éltraktorista módszerét vitatták meg

a brigádtagok, Aurél Dwnitru ag- 
ronónnis és Németh József brigádfe
lelős vezetésével. A megbeszélés 
után már aszerint gondozták gépei
ket és végezték munkájukat, aho
gyan itt hallották. Igyekeztek min
denben pontosan követni Iván Bu- 
nyejev módszerét. Grafikonon ellen
őrizték teljesítményüket, óráről-órára- 
Az eredményt ábrázoló görbe szün
telen emelkedése a szovjet munka
módszerek felsőbbrendűségét, a 
traktoristáik lelkes munkáját bizonyí
totta be. Az őszi szántás végzésekor 
már az első alkalommal a legszebb 
teljesítményt Marginean Alexandra 
és Boncut Dávid traktoristák érték 
el. Marginean Alexandra e módszer 
alkalmazásával tízórás munkanap 
alatt 192 százalékos normatulteljesi,

tést ért el. Boncut Dávid pedig 9 
óra alatt 126 százalékkal teljesítetté 
túl -normáját.

; A szántásban szovjet módszerek
kel elért eredmények a GTA dolgo
zóit féllelkesitette ‘ és arra ösztö_ 
riözte, hogy a téli szerszám- és 
gépjavítás! munkákat is a szovjet 
traktoristák > tapasztalatainak fel
használásával végezzék. Szovjet 
módszer szerint megszervezték a 
gépjavító csoportokat és ezen belül1 

,a gépjavító részlegeket, amelyek fu
tószalag szerint különböző alkatré
szeket javitnak. Ennek eredménye
ként a gyéresi GTA dolgozói már 
hét traktoron végeztek általános ja. 
vitást.

Stellán Constantin. 
levelező

| Hírek a Szovjetunióból I
A CIMLEANSZKAJA1 VÍZI
ERŐMŰ ÉPÍTÉSE UTOLSÓ 

. SZAKASZÁHOZ ÉRKEZETT
December végeidé volt egy éve 

annak, hogy a Szovjetunió miniszter, 
tanácsa határozatot hozott a hajóz
ható Volga—Don.csatoma építésére 
vonatkozóan. A cimlcánszkájai gát. 
építők számára az elmúlt év jelen
tős eredményeket hozott. Az év fo. 
lyamnn a beionöntési munkálatokat

üzembehelyezik a Volga—Don.csa- 
tornát, a kommunizmus egyik Icg. 
nagyobb építkezését. A munkálatok 
teljesítésével olyan hatalmas téridé 
tek válnak öntözhetővé, amelyek la
kói régen nem is álmodtak bőséges 
termésről. A gátépítésekkel uj tenger 
keletkezik, amelynek kikötőibe Ar. 
hanghclsk, Moszkva és Leningrád vi. 
zciről futnak majd be hajók. A rosz-

sajátíthatják el az általános kultúra
alapelemeit, akik 
kifolyólag nem

valamilyen okból 
végezhették el a

Sztálin történelmi jelentőségű 
üzenete a japán néphez -

A világ minden baladó 
gondolkodású . embere mély
séges megelégedéssel fogadta 
Sztálin újévi üzenetét a japán 
néphez. Ez az üzenet a Szovjet
unió békeszeretetének újabb 
ékes bizonyítéka, a sztálini bé- 
kepolitika példaadó megnyilat- 
kozása. Mig az amerikai és an
gol imperialisták véres háborút 
viselnek a felszabadulásukért 
harcoló népek ellen, uj világhá
borúra készülődnek, vad fenye
getésekkel és embergyülölettől 
áthatott beszédekkel acsarkod- 
nak a haladó erők ellen, ez az 
üzenet a béke és a barátság ha
rangszavának visszhangját kel
tette a japán nép s az amerikai 
imperialisták és csatlósaik meg
szállásának igája alatt sínylő
dő sok más nép szivében.

Az újév előestéjén, ugyan
akkor, amikor á tábornoki mun
dért viselő amerikai hóhérok 
köszönő szavakat mondottak a 
katonáknak, akik a koreai asz- 
szonyok és gyermekek pusztí
tásában szereztek „hervadha
tatlan érdemeket" és amikor e 
hóhérgenerálisok mindent el
követtek, hogy meghiúsítsák a 
koreai fegyverszünet érdekében 
folyó tárgyalásokat, amikor 
Lyttelton angol gyarmatügyi 
miniszter a maláji néppel való 
leszámolás „uj tervét" hozta 
magával Londonba, Robertson 
angol főparancsnok pedig kije
lentette: „semmiféle véres ösz- 
szetüzés" nem akadályozza meg 
őt abban, hogy Egyiptomban 
végrehajtsa a City bankárainak 
akaratát, amikor a francia 
gyarmatosítók továbbra is ki
szélesítik Vietnamban a „szeny- 
nyes háborút" — ugyanakkor 
hangzottak el szerte a világon 
a szívélyes és bölcs sztálini sza
vak, amelyek bátorságot öntöt
tek a japán népbe és megvilágí
tották előtte a jövő útját

„Kérem, tolmácsolja a ja
pán népnek, hogy szabadságot 
és boldogságot kívánók neki, 
hogy teljes síkért kívánok hab
zaja függetlenségéért folytatott 
bátor harcához".

A japán nép ma olyan nyo
morúságos helyzetben van, 
mint történelme: során még so
ha. A militarista-feudális ja
pán klikk által kirobbantott 
háború után, amely az országot 
tönkretette, a japán nép az 
amerikai imperialisták rabszol
gaságába került, elvesztette 
szabadságát és függetlenségét, 
megfosztották elemi emberi jo
gaitól. Japán megszállása az 
ország népének már ötmilliárd 
dollárjába került és — az 1952. 
évi költségvetésből ítélve — az 
amerikai csapatok eltartása a jö
vőben még többet fog fölemész
teni.

Japán egész életét — iparát, 
mezőgazdaságát, kereskedel
mét, kulturális életét — ma az 
amerikai megszálló hatóságok 
irányítják.

Ámde az országra borult fe
kete éjszaka sötétjében fényes 
reménysugár csillant fel a ja
pán dolgozók előtt. Sztálin elv
társ beszélt a Szovjetunió né
pei nevében, akik a múltban 
szintén átélték az idegen meg
szállás borzalmait, amely meg
szállásban a japán imperialis
ták is resztvettek. Éppen ezért 
a Szovjetunió népei — amint
Sztálin elvtárs mondotta:
lesen megértik 
nép szenvedéseit,

a
„tel- 

japán

nagyreszt elvégezték, az építők 
zenkétszer többet készítettek 
gát munkálatain, mint amit a 
vek előirányoztak.

Sztálin elvtárshoz intézett

ti. 
el n 
ter-

tovi kikötőből pedig 
és az Északi Henger 
vizitlton árukat.

így beteljesedik a

Ázsia vizűire 
feló szállítanak

népek évszáza.

teve.
lükben az építők vállalták, hogy 1952 
január 1-ig 36 méter magas földgá
tat építenek a partok védelmére. Ezt 
a munkavállalást is túlhaladták, men 
1951 december 28_lg a partvódőgá- 
tak magassága 41 métert ért el.

Az építkezések gyors ütemben ha. 
Ii l'iak Közeledik az az. idő, amikor

dos álma, hogy a kél nagy orosz 
folyó őt tengeri kössön össze egy
mással,

AZ ÜZEMEK KERETÉBEN 
ISKOLÁK MŰKÖDNEK

Az üzemek keretében létesített b-
kólákban 
tanulnak.

zovjet munkások ezrei

nagyüzemének
A Szovjetunió

kcrctében 
Itt azok a

minden 
működik 

személyek

középiskolát. Az üzemek vezetőségei 
és a szakszervezeti bizottságok elő
mozdítják a munkások tanulmányait. 
A munkások a vizsgák idejére fize. | 
téscs szabadságot kapnak.

Az üzemi iskolák elvégzése után 
számos munkás főiskolákon folytatja 
tanulmányait anélkül, hogy megsza- 
kit-nná .az üzemben teljesített mun. 
kaját. z\ moszkvai, kievi, minszki és 
más nagyobb városban lévő üzemek 
keretében, főiskolák és esti techni
kai egyetemek műkődnek, mint a vá
rosban található főiskolák fiókját, 
így például a leningrádt textilgép- . 
cvár dolgozói közül több mint szá. 
z.an főiskolára járnak, amely a tech
nikai intézet fiókintézménye és a 
gyárban működik. |.

Örményországban 1951 folyamán

mélységesen 
és hiszik,egyiittére^nek vele 

hogy éppúgy kivívja hazájának 
ujlÁszületését és függetlenségét,
mint ahogy annakidején a 
Szovjetunió népei is kivívták".

A világ nagy vezérének szaval 
a rendőrautók szirénáinak üvöl
tözése és a munkafelügyclők or- 
ditozása közepette is eljutottak 
azokhoz a japán munkásokhoz, 
akik a rabszolga „munkarend
szer" elviselhetetlen terhe alatt 
görnyednek és börtöncellákhoz 
hasonló munkahelyen dolgoz
nak, fegyházszerli munkásszál 
tásokon zsúfolódnak össze, aki
ket uzworafrnétciek mellett 
hajszolnak munkára és még a

számos iskola nyílt az üzemek kerv. 
lében.

Megjeleni « „Tartós békééit.
। népi demokráciáért!" cimü lap 1952 
I január I (Itl.M szóméban.

legalacsonyabb életszínvonal 
biztosítására sem elegendő éh
bérrel díjaznak; eljutottak a 
szavak a teljes és részleges ja
pán munkanélküliek tízmilliói
hoz, a nyolc legnagyobb pamut
fonó üzemnek ahhoz a 150 ezer 
munkásához, aki sok más mun
káshoz hasonlóan sztrájkkal 
fogadta az újévet. Sztálin elv
társ azt kívánta nekik, hogy 
teljesüljenek vágyaik: „Kivár 
nőm a japán munkásoknak, 
hogy megszabaduljanak a mun
kanélküliségtől s az éhbértől, kí
vánom a közszükségleti cikkek 
magas árának felszámolását és 
sikereket kívánok a béke fenn
tartásáért folytatott harcban".

Sztálin üzenetében a japán 
parasztok is meghallották a fe
leletet legégetőbb szükségle
teikre és követeléseikre. A sú
lyos adók és földbérek terhe 
alatt roskadozó japán paraszt, 
akitől nemcsak a családja élel
mezéséhez szükséges gabonát 
viszik el, de gyermekei eladá
sára is rákényszerítik, ~ csak
hogy meg tudja fizetni az adót 
és egyéb illetékeket a kormány
nak, s a föld bérét a földbir
tokosnak, az a japán paraszt, 
akit végeredményben az arca 
verejtékével öntözött; darabka 
földtől is megfosztanak, öröm
mel és reménységgel hallja 
Sztálin jókívánságait: „Kívá
nom a japán parasztoknak, 
hogy megszabaduljanak á föld- 
nélküliségtől és a földszükétöl, 
kívánom a magas adók felszá
molását, és sikereket kívánók a 
béke fenntartásáért folytatott 
harcban".

Az amerikai imperialisták á 
japán értelmiséget az amerikai 
üzletemberek cselédjévé akarják 

tenni, megfosztják a tudományos 
tevékenység szabadságától. — 
Sztálin elvtárs, amikor a. japán 
értelmiséghez és az egész ja
pán néphez fordul, megmutat
ja az újjászületés útját, kíván
ja „a japán demokratikus erők 
teljes győzelmét, az ország gaz
dasági életének megélénkülését 
és föllendülését, a nemzeti kul
túra, tudomány, művészet fel
virágzását és sikereket a bé
ke fenntartásáért folytatott 
harcban".

Ugyanakkor, amikor az ame
rikai imperialisták a japán né
pet uj agresszív háborúba 
akarják sodorni, abból a célból, 
hogy a japánok kezével és vé
rével vívják ki Ázsia fölötti 
uralmukat, a nagy Sztálin, a 
béketábor zászlóvivője, megmu
tatja a japán népnek a boldo
guláshoz és a nemzeti függet
lenséghez vezető utat: az ide
gen megszállás megszüntetésé
ért folytatott harc útját,'a bé
ke és a minden néppel való ba
rátság útját.

A széles demokratikus köz
vélemény a világ minden or
szágában melegen üdvözölte 
Sztálinnak a japán néphez in
tézett üzenetét.

A Kínai Népköztársaság, 
Csehszlovákia, Lengyelország, 
Albánia, Magyarország, Bulgá
ria, a Német Demokratikus 
Köztársaság, Románia rádióál
lomásai és lapjai, az USA, 
Nagy-Britannia, Franciaország, 
Olaszország, Norvégia, Dánia, 
Ihdia, Pakisztán és más orszá
gok demokratikus sajtója szé
les körben terjesztették Sztálin 
üzenetét.

/japán rádió hírmagyará
zójának kommentárjával kö
zölte Sztálin elvtárs üzenetét. 
Sztálin elvtárs üzenete Japán 
legkülönbözőbb köreiben váltott 
ki visszhangot és mindenütt 
megállapították az üzenet rend
kívüli fontosságát.

Az Unita, az Olasz Kommu
nista Párt lapja „A béke és a 
demokrácia győzelméért" cím
mel közölte Sztálin elvtárs üze
netének szövegét. Az Avanti, nz 
Olasz Szocialista Párt lapja 
hangsúlyozza, hogy Sztálin üze
nete rendkívül nagyjelentősé
gű akkor, amikor az Egyesült 
Államok föl akarja fegyverezni 
Japánt és be akarja kapcsolni 
távolkcleti agresszív terveinek 
rendszerébe.
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Az úgynevezett „kollektív intézkedések" amerikai terve 
- a háború előkészítésének terve

A. J. VISINSZKIJ ELVTÁRS BESZÉDE AZ ENSZ POLITIKAI BIZOTTSÁGÁNAK
1952 JANUÁR 3. ÜLÉSÉN

(PÁRIZS. Agerpres.) A TASS 
közölte A. J. Vismszkij szovjet iő- 
megbízottnak az ENSz politikai bi_ 
zottságában 1952 január 3-an „az 
.úgynevezett „kollektív intézkedések" 
amerikai terve — a Háború előkészí
tésének terve" címmel elmondott be. 
szédét.

Mindnyájan emlékszünk arra, hogy 
az úgynevezett „kollektív intézkedé. 
sek“ kérdését a múlt évben, a köz
gyűlés 5. ülésszakán vizsgálták meg, 
amikor a közgyűlés „egységes akció 
a . békéért" hamis elnevezéssel meg. 
hozta ismert határozatát

Ennek a határozatnak a kimon
dása kétségkívül az amerikaiak 
északkoreai agressziójával áll össze, 
lüggesben. Itt megmutatkozott egy. 
felől az amerikai monopolisták ka*  
lándorszelleme, ami kirobbantotta 
ezt a háborút Másfelől kitűnt, hogy 
saját erejükből képtelenek megállni 
a helyüket a koreai háborúban te
remtett helyzettel szemben, ha nem 
vonnak be ebbe a katonai kalandba 
inas, az Egyesült Államoktól gazda
sági és politikai szempontból függő 
államokat.

Az úgynevezett „kollektív intéz
kedések" bizottságának jelentése nem 
véletlenül csatolt külön záradékot — 

4-es. számú záradékot — jelenté, 
séhez, amelyet a koreai kérdés is
mertetésének szentelt. Ebből az 
okmányból kitűnik, hogy valóban a 
koreai események adták meg azt á 
kiinduláshoz szükséges lendületet, 
amely egyes államok fegyveres erői 
közös akciójának kidolgozásához ve
zetett az. állítólagos agresszióval 
szemben. Ezt az akciót a nemzet
közi szervezet nevével kendőzték.

A jelentés ezt mondja: „25 kor
mány ajánlkozott arra, hogy fegy
veres érővél támogassa a koreai 
hadműveleteket". 20 ország javasol
ta. hogy szárazföldi erőivel. 8 hadi
tengerészeti erőivel, - 4 pedig légi
haderejével járul hozzá a közös ak
cióhoz. Nem hallgatják el azt1 sem. 
hogy felhasználták a japán hadá-' 
szati támaszpontokat, ami a jelen
tés szerint igen nagyfontosságu. :

A jelentésnek ez a része, mint 
egyébként az, egész jelentés általá
ban, nem felel meg a tényleges hely
zetnek. A valóságban az Egyesült' 
Államokon és Anglián, valamint do-r 
miniumain kívül — mint ez a má
sodik számú mellékletből látható — 
a koreai nép elleni háborúban részt
vesz 8 állam: Belgium, Franciaor
szág. Columbia. Dania, (amely a 
Jüttiand nevű kórházhajót küldte, de 
értesüléseink szerint visszavézényel- 
te). Görögország. Hollandia, a Fű. 
löp-szigetek és Törökország.

Tessék, ime ez az egész ENSz, 
amely résztvesz a koreai nép elleni 
háborúban. Nyolc állam: Dánia, 
amelj egy kcrházhajót küldött; és 
semmi egyebet. Törökország, amely 
egy brigádot küldött; a Fülöp-szi- 
getek. Görögország, Hollandia. Co
lumbia. , Belgium és Franciaország. 
Ez minden.

Vájjon el lehet-e mondani, hogy 
ebben a háborúban résztvesz az 
ENSz? Lehet-e beszélni az ENSz 
47 tagállamának részvételéről? Egy. 
általán nem. Azért beszélnek igy, 
hogy az amerikaiak koreai agresz- 
szióját. — amelyben valamilyen mó
dón az agressziós Atlanti tömb nél 
lány tagja vesz részt —í úgy tűni 
tessék fel, mintha az ENSz csaknem 
teljesen rész tvenne benne, hogy ezt 
az amerikai agressziót az ENSz 
nevével álcázzák. — 
. Az ENSz .hatvan tagállama közül 
22 egyáltalán nem válaszolt a főtit
kárnak arra a kérdésére, hogy mi. 
lyen formában hajlandó résztvenni 
a „kollektív intézkedésekben", kü
lönösen a koreai háborúban. Tizen
nyolc állam hajlandó volt bizonyos 
fegyveres erőt rendelkezésre bocsá. 
tani a „kollektív intézkedésekben" 
való részvételre, 9 kormány külön, 
böző ürügyekre való hivatkozással 
megtagadta ezt: 7 kormány kitérő, 
a visszautasításhoz hajszálra hasonlí
tó választ adott es 4 kormány csupán 
arra szoiitkozott, hogy igazolja a

’ kérrh-x-V tnHo—Ar;,,j vételét
És ezek után egyesek megengedik 

maguknak, hogy azt állítsák- az ENSz 
résztvesz a koreai háborúban. Nem 
uraim az ENSz szerencséjére és be
csületére nem az ENSz. hanem csu
pán az Egyesült Államok csatlósai, 
az USA hűbéresei, akik gazdasági 
és pénzügyi tekintetben tőle függnek, 
vesznek reszt a koreai háborúban.

Mindezek megráfolfák azt a telje
sen alaptalan állítást, amelyet az 
úgynevezett „kollektív intézkedések" 
bizottságának jelentése tartalmaz, 
azt ugyanis, hogy a főtitkár kérdései 
széleskörű, csaknem általános vissz
hangot váltottak ki az. ENSz tagál
lamai körében. Ebből a szempontból 
különös Heveimet érdemel Svédor
szág megbízottiénak tegnapi beszéde. 
Megállapította, hogy a ielenlegl kő. 
rfilménvek között a többség által tá

mogatott intervenció megkőnnyíthet- 
né annak a felfogásnak kialakulását, 
hogy az államok jelenlegi felosztása 
két tömbre — szilárd és állandó és 
hogy ez a két tömb egy jövendő vi
lágháborúban összeütközhetik.

Nem véletlen, hogy Svédország, 
mint ahogy azt tegnap láttuk, elég 
óvatosan nyúlt hozzá a1 „kollektív 
intézkedések" tervéhez és fenntartot
ta magának azt a jogot, hogy a kon
krét intézkedésekre vonatkozó végle
ges álláspontját a jelentés megvizs
gálása után szögezze le.

Nem érthetünk azonban egyet Svéd
ország megbízottjának azzal a véle
ményével, hogy az úgynevezett „kol
lektív intézkedések" bizottságának 
jelentése csakis technikai kérdéseket 
vet fel, amelyek esetleges nemzetkö
zi szankció alkalmazásakor merülhet
nének fel. Azok a kérdések, amelyek
ről a jelentésben szó van, politikai 
kérdések, nemcsak technikai kérdé
sek, sőt mi több, a jelentés, főj el- 
lemvonása éppen politikai vonatko
zásában, szerzőinek politikai tájéko
zódásában rejlik,-ami tükrözi az ő 
államaiknak az USA vezetésével nem- . 
zetközi síkon folytatott politikáját

Hangsúlyozni kell, hogy „a kollek
tív intézkedések" egész programmja 

*ezekre a szankciókra korlátozódik, 
vagyis háborúra olyan állam ellen, 
amelyet agresszornak nyilvánítanak. 
A svéd, kormány — mondotta a svéd 
küldött — „nem vállalhatja magára 
azt a kötelezettséget, hogy résztve- 
gyen az esetleges szankciókban, ha 
tartani lehet attól, hogy ennek a rész
vételnek a valószínű eredménye kö
vetkeztében az ország (Svédország 
— szerk.) háborúba sodródna.

Még foglalkozni fogunk azzal a 
kísérlettel, amely arra irányul, hogy 
megfossza a Biztonsági Tanácsot a 
reá ruházott jogoktól és hatáskörtől 
a béke és a népek biztonsága meg
védésére irányuló intézkedések meg
tételében. Most szorítkozzunk csu
pán az elmondottakra, hogy kiemel
hessük az úgynevezett „kollektív 
intézkedések". teljes alaptalanságát, 
amelyek csupán súlyosbíthatják a bé
két és a nemzetközi biztonságot fe
nyegető veszélyt.

Nem- hagyhatjuk figyelmen kívül 
azt a tagadhatatlan tényt, hogy ép
pen az amerikai intervencionisták 
által kirobbantott koreai háború szol
gált kényelmes ürügyül arra,, hogy 
a múlt évben az ENSz-re rákényszé- 
rítsék az „egységes akció a békéért" 
nevű határozatot és hogy rákénysze- 
rítsék az ENSz-re a bizottság jelen
tésében foglalt és itt előterjesztett 
„kollektív intézkedéseket". Ebben a 
bizottságban résztvesz az Atlanti 
tömb döntő többsége.

A „kollektív intézkedések" pro
grammja és a koreai események kö
zötti kapcsolatokat illetőleg, utalnom 
kell hivatalos nyilatkozatok soroza
tára.

Felmutattam okmányokat. Ezeket 
nem cáfolták meg. Sőt megerősítet
ték Emlékeztek arra, hogy az ame
rikai lapokban megjelent Olivér ta
nárnak egy levele, aki megerősíti a 
közgyűlés 5. ülésszakán elhangzott 
állításainkat, amikor bebizonyítottuk, 
hogy a koreai hadműveletek az ame
rikai agresszió eredményei Mindeze
ket nem cáfolták meg és az a meg
győződésem, hogy nem is fogják 
megcáfolni.

Ami az ENSz „gyengeségének fel
számolását illeti", mint ismeretes, 
ezt a kérdést az amerikai-angol tömb 
a közgyűlés 5. ülésszakán megoldotta 
azzal, hogy törvénytelenül megfosz
totta a Biztonsági Tanácsot az ENSz 
alapokmány értelmében őt megillető 
jogoktól és hatáskörétől, valamint az
zal, hogy ezeket a jogokat és hatás
kört törvénytelenül a közgyűlésre és 
olyan szervekre ruházta, amelyeket 
ezután akarnak megalakítani. Ilyen 
például a katonai végrehajtó sz»rv, 
amelyet a bizottság jelentése legfőbb 
operatív hatóságnak számit az úgy
nevezett „kollektív Intézkedések" al
kalmazására.

Mindezeket a törvénytelen Intézke
déseket, mint Ismeretes azzal a tel
jesen indokolatlan és mesterkélt 
ürüggyel takarják, hogy a Biztonsági 
Tanács nem képes teljesíteni köte
lezettségeit. hogy a Biztonsági Ta
nács „megbénult" a vétójog miatt stb.

Ami a koreai eseményeket illeti, 
nem egyszer megcáfoltuk „az Eszak- 
Korea részéről megindított agresszió
ról" szóló állításokat.

Ezzel kapcsolatban nem hagyhatom 
figyelmen kfvöl Achc'on úr állítását, 
amelyet tegnap itt az USA megbí
zottja elismételt Ezt mondotta: „Ko
rea bebizonyította hogy az FNSz 
alapokmányában előirányzóit kollek
tív akció megvalósítható". Amit az 
ENSz zászlaja alatt és az ENSz ne
vében Koreában elkövetlek, nemcsak, 
hogy távol áll az. ENSz alapokmányá
nak elveitől, hanem egész egysze
rűen az alapokmány bcmocskolását 

jelenti éppen úgy, mint „az egységes 
akció a békéért" című határozat, ép
pen úgy, mint azok az intézkedések, 
amelyeket most „kollektív intézkedé
seknek" tüntetnek fel.

Ami Koreában történik, az gaztett, 
szörnyű gaztett!

Korea lángokban áll. A koreai nép
pel szemben a legborzalmasabb ke
gyetlenkedéseket követik el. A békés 
emberek ezreit — gyermekeket, nőket 
és öregeket — az intervencionisták 
fegyverrel, napalm bombákkal, ágyú- 
és géppuskatűzzel gyilkolják le.

Az Egyesült Államok megbízottja 
ezt mondja. „Íme a hatékony kollek; 
tiv biztonság" fokozatos kibontakozá
sának kezdete! Vájjon nem elegendő 
ez annak meggyőző bizonyítására, 
hogy ezek az úgynevezett „kollektív 
intézkedések", amelyeknek Korea ál
dozatul esett, agresszív jellegűek?

Es ime, most ti, akik még nem 
vesztek részt ebben a koreai fegyve
res kalandban, felszólítást kaptok, 
hogy fegyveres erőitekkel, emberei
tekkel járuljatok hozzá; felszólítottak 
benneteket, hogy fogadjátok el az 
úgynevezett „kollektív intézkedések" 
programmját és vállaljatok kötele
zettséget ennek az úgynevezett „ha-' 
tékony kollektív biztonsági rendszer—- 
nek" a .folytatására, amely az ame- ; 
rikaiak koreai intervenciójával kéz- : 
dődött. j

Ebben az évben Acheson, amikor í 
számba vette az 1951. évi amerikai f 
külpolitikát és mérlegelte az USA 
közép- és középkeleti politikáját, ki
jelentette, hogy ez a terület óriási 
jelentőségű számunkra (vagyis az 
USA számára)., lakossága miatt, 
anyagforrásai. Stratégiai helyzete és 
közlekedési utainak fontossága miatt. 
Hozzátette:

„A Szuezi csatorna hajózási rend-, 
szer védelmének kérdésében fennálló 
válság és az iráni kőolajforrások ki
használásának zsákutcába jutott kér
dése veszélyes helyzetet teremt ezen 
a vidéken," íme tehát hol a bökkenő. 
Acheson azonban nem átallotta ki
jelenteni, hogy „ez a két tény azért 
veszélyes, mert a Kreml felhasznál
hatja őket." Vájjon az iráni nép eh 
lenállásá az angol kormánnyal szem
ben, amely az Egyesült Államok tá
mogatásával Irán szabadságára tör^ 
és meg akarja fosztani az iráni né
pet attól á jogától, hogy természeti 
kincseivel saját belátása szerint ren
delkezzék — a „Kreml mesterkedése" 
ahogyan Acheson újévi beszédében : 
mondotta? 1 - ,

Vájjon az egyiptomi eseményekről, j 
amelyekről Egyiptom képviselője ,bi- ! 
zonyára jobban tud beszélni, mint 
én. azt mondhatjuk-e, amit Acheson 
mondott? Acheson, amikor a Szuezi- 
csatornái hajózási rendszer védelmé-’ 
nek kérdésében fennálló válságról és 
az irán’ kőolajforrások kihasználásá
nak zsákutcába jutott kérdéséről be
szélt. nvilvánvalóan meghamisította 
a tényeket

Ezt a hadjáratot különösen az 
Egyesült Államokban folytatják cső- 
könyöser és szenvedéllyel, ami olyan 
mértékben . növekszik, amilyen mér
tékben csökken azok száma, akiket 
még he lehet csapni a tények meg- 
hamisításával.

Az Atlanti blokk programmja szo
rosan összefügg úgy az 1950 novem
ber 3-i 377 számú határozattal, mind 
pedig az úgynevezett „kollektív in
tézkedések"-leél Ezt a tényt nem ta
gadják az Atlanti blokk olyan vezetői 
sem, mint Bradley tábornok, aki 
nemrégiben kijelentette, hogy az 
Egyesült Államok biztonságát „a ki
egyensúlyozott haderőkre alapozott 
nemzeti formulánk és a kiegvensu- 
lyozott kollektív nemzetközi haderők 
programmja az Északi-Atlanti pak
tum alapján szavatolja". A tizenné- 
gyek bizottsága által kidolgozott 
„kollektív intézkedések" éppen azo
kat ,az Atlanti paktum alapján ki
egyensúlyozott kollektív erők“-et ve
szik figyelembe, amelyekről Bradley 
tábornok beszélt.

Ilyenformán az Atlanti blokk pro
grammja, céljai és feladatai és a ..kol
lektív intézkedések" programmja, 
céliai és feladatai között közvetlen, 
szerves kapcsolat áll fenn. Ezért, 
setnnf meglepő nincsen abban, hogy 
a közgyűlésnek benyújtott jelentés
ben szereplő úgynevezett „kollektív 
intézkedések" programmja nem az 
„egyesült békcakció" programmja. 
ahogyan azt a tizennégyek bizottsá
ga ’ri klátnirozza, hanem egy olyan 
háborús államcsoport programmja. 
amelyek agresszív célok érdekében 
egyesültek és amelyek valóságos 
összeesküvést szőttek a béke és a 
békoszerető népek etten.

A tízennégyek bizottságának jelen
tése azzal foglalkozik, hogyan lehet 
a legjobban „lesújtani" — ahogy a 
jelentésben áll — a „kollektív 'filéz- 
kedések" áldozatául esett országra 
hogyan lehet a legjobban és a lég- I 
hatásosabban alkalmazni az ílietöor- I 

szag gazdaságának megfojtására irá
nyuló megtorlásokat abban az eset
ben, hogyha az Atlanti blokknak ez 
a „legfelsőbb fóruma" agresszívnek 
minősítené ennek az országnak az 
akcióit és politikáját. Milyen forrás
ból táplálkozott ez a jelentés? A 
bizottság nem titkolja ezt. Jelentésé
ben őszinte feleletet ad erre a kér
désre.. ime, mit mond a jelentés ezzel 
kapcsolatban.

„A jelentésben tárgyalt gazdasági 
rendszabályok koncepciója viszonylag 
uj Hasonló intézkedések jelentős 
szerepet töltöttek be a napóleoni há
borúk időszakának katonai politiká
jában. Akkoriban ezeknek az intéz
kedéseknek az alkalmazása nem jár
hatott kielégítő eredménnyel. Csak az 
ipari forradalom tette lehetővé, hogy 
a jelenlegi időszakban az országók 
rendkívül sebezhetőkké váljanak 
ilyenszerü intézkedésekre.”

Kitűnik tehát, hogy a bizottság ál
tal javasolt intézkedéseknek töiténe- 
tük van, sőt mi több: lényeges sze
repet töltöttek be a napóleoni hábo
rúi: időszakának katonai politikájá
ban Szó sincs róla, az ilyenszerü 
rendszabályok, amelyeket a bizottság 
úgy dicsőit, hogy „viszonylag uj" 
koncepció, jelentős eszközként szere
pelt Napóleon „szárazföldi blokádjá
ban" és — közel 150 éves!

Napóleon agresszív háborúi és a 
Napóleon által 1812 ben Oroszor
szág ellen indított hadjárata netn 
járhatott „kielégítő" eredménnyel, 
hanem, éppen ellenkezőleg — az

A Japán-Szovjet Baráti Társaság 
végrehajtó bizottságának levele

J, V. Sztálinhoz
TOKIÓ. — (Agerpres.) A Japán—Szovjet Baráti Társaság 

végrehajtó bizottsága január 4-én rendkívüli ülést tartott. Az 
ülésen elhatározták, hogy a következő szövegű levelet küldik 
J. V. Sztálinnak, a Szovjetunió minisztertanácsa elnökének:

. - „Az ön üzenete, amelyet az újév küszöbén a japán nép- 
npk küldött a Kyodo hírügynökség révén, a Szovjetuniónak a 
japán nép iránti mély rokonszenvét" és baráti érzését tükrözi. 
Ez az üzenet hozzásegíti a japán népet, hogy még jobban meg
értse a Szovjetunió hagyományos külpolitikáját, amely a vi
lágbelié biztosításán, a népek közötti barátságon és a nemzetek 
szuverenitásának tíszteletbentartásán alapszik. Az ön üzenete 
Japán összes becsületes embereit lelkesíti, akik a békéért, sza
badságukért és függetlenségükért harcolnak. Az ön üzenete ha
talmas hozzájárulás a japán és a szovjet népek közötti ba
rátság megszilárdításához. Meleg köszönetünket fejezzük ki üj-' 
évi üzenetéért és jó egészséget kívánunk Önnek az uj eszten- 
dőben“. ■ . j"
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Sztálin történelmi jelentőség 
iirenete a japán néphez

(Folytatás az első oldalról.l
A Scantela, a Román Mun

káspárt központi lapja „A bé
keharc fényárasztó sztálini üze- 
nete“ című szerkesztőségi cik
kében a következőket írja:

„Valahányszor a nagy Sztá
lin, a világ. dolgozóinak vezére 
és tanítója munkáiban vagy 
nyilatkozataiban valamely nép 
felszabadító harcának kérdéseit 
érinti, szavai mindig ragyogó 
fénnvel világítják . meg e nép 
legalapvetőbb, létfontosságú 
kérdéseit.

A román nép, amely igen 
alaposan megismerte a kanita- 
lisfá k’zsákmánvoiás és az, im
perialista megszállás terhét és 
keserűségét, szíve mélyéből üd
vözli Sztálin elvtárs táviratát 
és csatlakozik a janán néphez 
küldött jókívánságokhoz'*.

A Szabad Nép, a Magyar 
Dolgozók Pártjának központi 
lania hangsúlyozza, hogy 
Sztálin elvtárs üzenete hatal
mas fegwer lesz a békéért küz
dő íanán nép kezében: meg
erősíti azt a moFO'vőzó'dé,síiket, 
hogy dz ímneríalisták sötét há
borús tervei egvik legfontosabb 
tűzfészkükben. Japánban is a 
nén elszánt ellenállásába fog
nak ütközni. Sztálin elvtárs, 
üzenete még jobban megerősíti 
a világ népeinek meggyőződését 
a béketábor legyőzhetetlenségé
ben.

A Trybuna Ludu, a Lengve! 
Fgvesillt Munkáspárt Központi 
RHaMsá urának lania „A béke és 
a szabadság hangja**  elmii ve
zércikk éhen a következeket1 ír
ja: „Sztálin szavai rendkívül 
nagyfontosságuak a japán nép, 
de ugyanúgy a többi nén szá
mára is. Fontos azért, mert e 
szavakat a Szovjetunió nemű- 
nek vezére mondotta. azé az 
államé, amely fcnná11á«/'nak el
ső pcrc/től kezdve a valamcnv- 
nyl, szabadságáért és függet
lenségéért harcoló néppel való 

. egész emberiség boldogulására, az 
agresszor szétzúzásával végződött.

Lehet-e szégyenteljesebb dolog 
uraim, mint a bizottság jelentésének 
ez a része, amely magasztalja a 
napóleoni korszak agresszív hábo
rúit és sajnálatát fejezi ki afölött, 
hogy ezek a háborúk nem jártak 
„kielégítő" eredményekkel, mert ak
kor még nem ment végbe az ipari 
forradalom és igy az agresszorok 
által megtámadott egvik vagy másik 
országot nem tette még különlege
sen sebezhetőkké?1

íme, a ..béke megvédésére irányu
ló programm". amelyet a „kollektív 
intézkedések" ügyetlen szerzői hoz
tak napvilágra. Ók most a közgyű
lést próbálják kísértésbe ejteni ez_ 
zel az „uj ötlettel", a napóleoni 
agressziós háborúk korszakának, ez
zel a „fontos katonai-politikai esz
közével". amelyet a béke fenntartá
sának és a nemzetközi biztonság 
biztosításának eszközeként mutatnak 
be... Az Egyesült Államok már meg 
is kezdte egy ilyenszerü programm 
alkalmazását. Megtiltotta az árukivi
telt a Szovjetunióba és a népi demo
kratikus országokba, életbe léptet
te a zárlatot és szentesítette a 
Battley törvényt. Most aiz Egyesült 
Államok kormánya az ENSz áldá
sának elnyerésére törekszik, hogy az 
Egyesült Nemzetek Szervezetének 
nevével palástolja agresszív politi
káját. Az ilven politikát azonban 
nem koronázhatja siker.
(Folytatás a következő számban.)

együttérzésének és e népek tá
mogatásának jelszavát irta zász
lajára. Fontosak azért, mert a 
vílásr első békeharcosa mondot
ta őket, a világ minden részé
ben élő emberek százmillióinak 
gondolatait juttatva kifeje
zésre".

A bolgár sajtó a dolgozók
nak, a tudomány és a kultúra 
munkásainak számos nyilatko
zatát közölte. Fzek elmondják, 
hogy Sztálin üzenete kétségte
lenül retnényt ébreszt a japán 
nép millióin”k szivében és hi
tet salát erőiben s a narry Szov
jetunió vezette béke-világfrónt 
erőiben.

M’nt ismeretes, a Kyodo hír- 
ügynökség fg ország miniszter
elnökéhez fordult azzal a ké
réssel, hogy küldíenek újévi 
üzenetet a janán nénhez. A ka
pitalista országok kormányfői, 
saját népük és idegen népek 
szabadságának elnyomói, nem 
válaszoltak erre a kérésre. De 
hiszen mit is mondhattak vol
na a janánoknak az imperia
listák nevében? . . . Ámde an
nál nagyobb erővel visszlíang- 
zottflk a szovjet borhiány veze
tőjének bölcs szavai, aki üzene
tében a Szovjetunió népeinek 
kívánságait iuttatta ktfejez'src.

Ez az üzenet ismét nrszág- 
vflág elé tárta a Szovjetuniói 
magasztos békcpolltikálát, a 
néock testv('risécénojf és barát
ságának Ideológiáját, azt az 
eszmevilágot, amely megbont
hatatlan kapcsolatot teremt a 
béke, a demokrácia és a szo- 
claUzmus táborának országai 
között és talpköve minden dol
gozó nemzetközi szövetségé
nek.

Sztálin elvtiírs üzenete a 
a béke híveit a földkerekség 
minden országában még határo
zottabb harcra lelkesíti az 
amerikai—angol Imperialisták 
cselszövénycl ellen, a világ bé
kéiének megőrzése és megszi
lárdítása érdekében.



A MMSz Kolozsvár-tartományi szervezete jó munkát 
végez a mezőgazdaság szocialista átalakításáért

OLVASSUNK!

Popov: Acél és salak
A Kolozsvár-tartománvi kol

lektív gazdaságok megalakulá
suk óta szép eredményeket ér
tek el: a terméseredmények 
40—50 százalékkal nagyobbak, 
mint a magángazdáké, több he
lyen az állatállományt növel
ték, gazdasági épületeket épí
tettek. A kollektivisták jóléte 
is nap, mint nap emelkedett.

Vájjon minek köszönhető, 
hogy kollektív gazdaságaink 
rövid idő alatt szép eredménye
ket értek el? Elsősorban an
nak, hogy a dolgozó földműve
sek Pártunk irányításával fel
ismerték, hogy a bőséges élet 
felé vezető egyetlen helyes ut 
a mezőgazdaság szocialista át
alakítása és ezért a tagok nagy 
többsége lelkiismeretesen dol
gozik a kollektív gazdaságban.

Tartományunkban vannak 
azonban gyenge kollektív gaz
daságok is. Ott, ahol a kollek
tivisták kevés munkanapot tel
jesítettek, kevesebb a termésük. 
Az ilyen kollektív gazdaságo
kat Pártunk irányításával a tö
megszervezeteknek és igy a 
MNSz-nek is segíteniük kell.

A MNSz Kolozsvár-tartomá- 
nyi irodája a kollektív gazda
ságok szervezeti-gazdasági meg
erősítéséért felvilágosító mun
kát végzett, munkára mozgósí
totta a kollektivistákat. A tar

A jó eredményeként .bővül
a szövet kezeli tagok létszáma ’ Kolozsvárba jo«ban

Az ötéves terv első évében a Ko_ 
lozsvár-rajoúi. Szövetkezeti Szövet
ség szervezőosztályának egyik lég. 
fontosabb ’ feladata az volt, széles
körű felvilágosító munkával minél 
több dolgozó parasztot vonjanak be 
a falusi fogyasztási szövetkezetekbe. 
A falusi fogyasztási szövetkezetek 
a dolgozó : parasztok számára a leg
szélesebb tömegszervézetet jelentik s 
így nemcsak gazdasági, hanem poli. 
tikaí _ szempontból is igen fontos, 
hogy a falu dolgozói minél nagyobb 
tömegben tömörüljenek a szövetke
zetekbe.

A rajoni szövetség szervezőosztá
lya munkakbllektivájának sikerült is 
jelentős eredményeket elérnie ezen a 
téren. Az utolsó negyedévben példáit! 
125 százalékkal több uj tagot vontak 
be a szövetkezetekbe, mint amennyi 
az előirányzatuk volt. Az elért éred_ 
mény elsősorban a jó szervezőmun
kának tulajdonítható. A rajoni szö
vetség szervezőosztályának vezetője, 
Muresan Alexandra, felosztotta a ra. 
jón területén működő összes szövet_ 
kezeteket négy egyenlő körzetre. A 
körzetek élére egy.egy irányitót és 
oktatót állított. Az irányítók felada. 
ta az volt, hogy megszervezzék a 
hozzájuk tartozó szövetkezetekben 
a kollektívákat, amelyek uj tagbevo, 
nással foglalkoznak. A négyes be- 

■*:  osztás nem hozta meg a kellő ered, 
ményt. Egy irányítóra nyolc szövet

Az IMSz kolozsvári szervezete adjon 
több segítséget a „Victoria" 

kötöttárugyár ifjúmunkásainak
A kolozsvári „Victoria" kötöttáru, 

gyár IMSz.alapszervezcte a meg. 
alakulást követő időben a város lég*  
jobb alapszervezetei közé tartozott,. 
Az utóbbi hónapokban azonban nem 
tudja betölteni teljes mértékben a 
ráháruló feladatokat.

Az IMSz.alapszervezct keretébe 
tartozó ifjúmunkások a termelésben 
szép eredményeket mutatnak fel. A 
brigádokba tömörült ifjak közül töb. 
ben az üzem legjobb munkásai közé 
tartoznak. így a Csutkih-brigád tag. 
ja, Hankó László nemsokára befejezi 
a jövő évi tervet és 1953.ra termel. 
Ugyancsak ehhez a brigádhoz tartó, 
zik Móriét: Hedvig és Majcr Ilona, 
akik szintén az élen haladnak. Az 
IMSz-brigádok voltak a kezdőmé, 
nyezői az (izemben alkalmazott több 
szovjet munkamódszernek is. A gép. 
tetem és a konfekció osztály ifjú

tományi és rajoni aktivisták az 
elmúlt három hónapban a ge- 
rendi, légeni, gyekei, patai, ko- 
lozskarai, bábonyi, váralmásí, 
derzsei, ördöngősfüzesi, dobo
kai, kendilőnai, asszonynépei, 
csesztvei és más kollektív gaz
daságokat kerestek fel és vé
geztek felvilágosító munkát. 
Ugyanakkor gondoskodtak ar
ról, hogy a kollektív gazdaság 
gokba belépett MNSz-tagok ol
vasókörökön, esti tanfolyamo
kon vegyenek részt. Az ördön
gősfüzesi kollektív gazdaságban 
a pártalapszervezet esti tanfo
lyamán például 20 MNSz-tag 
vesz részt. A décsei kollektív 
gazdaságban 7 MNSz-tag ré
szére olvasókört szerveztek. A 
bánffyhunyadi rajonban három 
uj olvasókör megszervezésénél 
adott segítséget a MNSz tarto
mányi aktivistája.

A MNSz Kolozsvár-tarto- 
mányi irodája újabb kollektív 
gazdaságok megalakítására fel
világosító munkát végzett. Az 
aktivisták és a helyi szerveze
tek vezető tagjai népszerűsítet
ték a kollektív gazdaságok fel
sőbbrendűségét, valamint a kol
lektivisták eddigi eredményeit. 
Ugyanakkor a falusi dolgozó 
földműveseket traktorbérleti 
szerződéskötésre mozgósították. 
A függetlenített és önkéntes 
aktivisták 119 helyi szervezet
nél 4817 MNSz-tag előtt ismer

kezet és azok fióküzletei jutott s így 
egymaga nem tudta kellőképpen át
fogni az egész körzetet./ December
ben a. szövetség szervezőosztályá
nak munkakollektivája . elhatározta, 
hogy segítséget nyújt az irányítók
nak. A rajoni szövetség minden dol
gozója egy-egy szövetkezet patroné. 
lását vállalta. Vállalásuknak eleget 
tettek. Az általuk patronált szövet, 
kezet vezetőségével egyetértésben 
pontos munkatervet dolgoztak ki, 
amelyet kötelezővé tettek minden 
szövetkezeti alkalmazottja. Ezután 
felosztották az illető falút, vagy 
községet utcákra, hogy ’ melyik szö
vetkezeti alkalmazott, melyik utcá
ban végez felvilágosító munkát a ta
gok bevonására. Természetesen, ké
résükre a helyi tömegszervezetek ak
tivistái is örömmel kapcsolódtak be 
a szervező és felvilágosító munkába.

Az eredmény nem maradt el: de
cemberben Kolózsvár-rajon szövet, 
kezeteibe hétszer annyi uj tag lépett 
be, mint amennyi a rajoni szövetség 
havi előirányzata volt. Vagyis a szö
vetség szervezőosztálya 800 száza
lékban teljesítette az uj szövetkezeti 
tagok bevonására vonatkozó decem
ber havi előirányzatát.

A legszebb eredményt az apahidai 
szövetkezetnél érték el, ahol az elő. 
irányzott SO tag helyett 136 dolgozó 
parasztot vonták be a szövetkezeti 
életbe. Gyalun 40 helyett 157 tagot, 

munkásaiból alakult brigádok iő mű
ködését biztosítja, hogy rendszeresén 
tartják gyűléseiket és munkatervet 
készítenek.

IMSz.alapszcrvezetünk hibája, 
hogy állandóan 'cserélik a bürótago- 
kat, amely akadályozza a szervezeti 
munka rendszeres menetét. Jelenleg 
is uj a büró, amelyből a politika; 
nevelő, megválasztása óta semmit 
sem végzett. így nagyon sok fontos 
dolog banyagolódott cl, például a 
politikai körök, amelyeket különböző 
okok miatt már másfél hónapja nem 
tartottak meg, nincs aki megszór, 
vezze beindításukat.

Gyárunk ifjúmunkásai kérik az 
IMSz Kolozsvár városi bizottságát, 
támogassa fokozottabban az IMSz. 
alapszervezet munkáját, hogy kellő
képpen végezhesse munkáját.

Varga Piroska, 
levelező 

tették a tartós társulások meg
alakításának jelentőségét. A 
felvilágosító munka nyomán 
132 MNSz-tag társas szerződést 
kötött a gép- és traktorállomá
sokkal. 47 MNSz-tag egyéni 
szerződés alapján veszi igénybe 
a GTÁ segítségét.

A társulások szervezésében 
Pólyán, Rákos, Várfalva, Gör
csön, Zilah és Egrespatakon ér
tek el szép eredményeket. Az 
eddigi eredmény azonban ke
vés ahhoz, hogy meggyorsíthas
suk a mezőgazdaság szocialista 
átalakítását. A MNSz. helyi 
szervezetek vezető tagjainak, 
valamint az utcafelelősöknek 
még szélesebbkörü felvilágosító 
munkát kell végezniük a kol
lektív gazdaságok szervezeti- 
gazdasági megerősítésére és 
tartós társulások szervezésére. 
Ebbe a munkába be kell von- 
niok a legöntudatosabb MNSz- 
tagokat is, azokat, akik látoga
tást tettek valamelyik kollek
tív gazdaságban és saját, sze
mükkel győződtek meg a kol
lektív gazdálkodás előnyeiről. 
A helyi szervezetek a tartomá
nyi aktivisták segítségével osz
tályharcos szellemben akadá
lyozzák meg a kulák’ mesterke
déseket, leplezzék le a rémhír- 
terjesztőket, hogy dolgozó föld
műveseink akadály nélkül ha
ladhassanak a bőséges élet felé 
vezető utón.

Frátán 20 helyett 170 tagot, Magyar- 
szó váton pedig 20 tag helyett 85 tag 
lépett be a szövetkezetbe. Ezek a 
szövetkezetek az üzletrész alapok be
szedésénél is jelentős eredményt ér
tek el. Az apahidai szövetkezet 26 
ezer lejjel, a gyalui 137.000 lejjel, á 
frátai 47.000 lejjel, a magyarszováti 
137-000 lejjel, á szentlászlói szövet
kézét pedig 47.000 lejjel több pénzt 
szedett be az újonnan és már be
iratkozott tagoktól, mint amennyi’ 
december hónapra elő volt irányozva,

Akadt természetesen .olyan község 
is, ahol a szövetkezet vezetősége nem 
adta meg a kéllő segítséget a rajoni 
szövetség szervezőosztálya munkaj 
kollektívájának. így például a mérai 
szövetkezét - elnöke, Simon' István, a 
györgyfalvi szövetkezet elnöke. Sza
bó István és a szentmihályi szövet
kezet elnöke, Lariu Simion. Mind
hárman, bár megígérték, hogy ők is 
bekapcsolódnak a munkába, ígéretük 
csak ígéret maradt.

Tanulva az elmúlt hónap tapasz
talataiból, a rajoni szervezőosztály 
munkakollektivája elhatározta, hogy 
az uj esztendőben ezekben a közsé
gekben, ahol a szövetkezet vezetősé
ge nem tulajdonit kellő fontosságot 
a tagok bevonása kérdésének — a 
jövőben még fokozottabb felvilágo. 
sitó munkát végez.

KULTURSZINVONALUK
EMELÉSÉRE TÖREKEDNEK 
AZ ECKENTELEPI ELEMI

ISKOLA TANULÓI

Az eckentelepl elemi iskolá
ban a tanítók odaadóan fog- 
lalkoznak a tanuló ifjúsággal. 
Ez a gondoskodás nagymérték
ben hatást gyakorol a gyerme
kek kulturtevékenységére Is.

Az Iskolában gyakran műso
ros előadást rendeznek a nö
vendékek. Ilyenkor a tanulók 
énekszámokat, szavalatokat, va
lamint színdarabokat adnak 
elő. Nemrégen bemutatták „Az 
ország becsülete*'  cimü cgvfel- 
vonásos színdarabot, melyet a 
közönség nagy érdeklődéssel 
hallgatott végig.

A tanulók kulturszlnvona- 
hik fejlesztése érdekében újabb 
előadásra, a „Klgyult a fény" 
cimü színdarabbal készülnek.

Orosz Lajosné
levelező.

A SZOVJET REGÉNY egyik jel

lemző vonása, ugyanakkor egyik 
legnagyszerűbb tulajdonsága, hogy 
a valóságot sokféle összefüggéseivel, 
apró részletkérdések pontos elemzé, 
sével, ugyanakkor a legjellemzőbb 
elemek előtérbe állításával tükrözi. 
Ez nem véletlen. A Szovjetunióból 
nemrégen hazatért iróküldöftség ar
ról a rendkívül sokoldalú, bonyolult 
és mélyreható dokumentációs munká
ról számolhatott be, amely ott egy, 
egy regény kinyomtatását megelőzi, 
A szocializmus hazájában semilyen 
szépirodalmi mü nem készülhet író
asztal mellől. De ezen tulmenőleg 
a szovjet élet, a szovjet társadalmi 
rendszer, a szocialista építés legkü
lönfélébb szakembereinek sorából 
termelt ki Írókat, akik a valóság 
mély ismeretét kiváló művészi eszkö, 
síikkel párosították s így rendkívül 
értékes müveket hoztak létre.

Elég, ha erre vonatkozólag egy
két példát hozunk...fel. Szemjon . Ba- 
bajevszkij, az egykori kolhozdolgozó 
kiváló müve, az „Aranycsillag lovag
jai „nemcsak a Szovjetunióban, ka, 
nem a népi demokratikus országok
ban is hatalmas népszerűségnek ör
vend. Azsájev mérnök nagyszerű 
regénye, a „Távöl Moszkvától" lebi
lincselő cselekménye és művészi ér
téke mellett valóságos tankönyvként 
szolgálhat mind a vezetőkáderek, 
mind pedig a munkások számára. 
Az ilyen természetű alkotások közé 
sorozható Vladimír Popov: ,,Acél 
és salak" cimü regénye is.

Popov a Donyec.medence egyik 
gyárában kezdte meg pályafutását, 
mint acélmunkás. Tehetsége, akarat
ereje és. a szovjet rendszer által 
nyújtott lehetőségek révén kohászmér
nökké vált s mint ilyen alkotta meg 
kiváló irodalmi müvét, az .,Acél és 
salak“-ot. - •' ,

A regénynek már a cime is jelzi, 
hogy szerzője az általa aprólékos, 
ságig ismert valóságból, az acélgyár- 
tás területéből meríti a témát. De a 
cim ugyanakkor szimbolikus is: 
nemcsak a tankpáncél előállításához 
szükséges acélról van szó könyvében, 
hanem elsősorban arról a folyamat
ról, amelyben a szovjet ember, a 
szovjet . nép, minden ■ páncélnál erő. 
sebb acéltombbé kovácsólódik és le
gyűri, kiveti saraiból az . emberiség 
salakját. Ebben a műben —- amint 
azt az író találóan adja egyik alak
ja szájába —, a nagy acélöntő a 
szocialista állam lángeszű vezére, 
Sztálin elvtárs...

A háború váratlanul tört be s a 
munka uj alapokra való helyezését 
igényli óbban a Donyéc.medencel 
üzemben is, ahol a regény cselekmé. 
nye kezdődik. A közönséges acél 
gyártásáról át kell térni a tankpán
cél számára alkalmas acél előállító, 
sára. A szovjet munkások rendkívül 
nehéz körülményék között teljesítik 
a szovjet állam kérését. Hatalmas 
áldozatkészséggel, bombazáporban is 
ontják a tankpáncéít, az orvul meg
támadott ország védelmére. Am a 
front közeledik. A gyárból minden 
elszállithatót keletre kell vinni, s az 
üzemet fel kell robbantani. Kiváló 
művészettel tárja elénk az író azt a 
harcot, amely ezen a ponton a szov
jet ember bennsejében dúl: ő maga 
rombolja le azt, amit saját kesével 
és értelmével alkotott, ami annyira 
szerves része életének. A gyár azon, 
bán nem kerülhet az ellenség birto
kába. Egyedül a villanytelep jutott 
a fasiszták kezébe egy befurakodott 

ij-

Szakmai tanfolyam létesült
a „Breiner Béla"-üzemben

Népi demokratikus kormányunk 
nagy gondot fordít a dolgozók szak
mai továbbfejlesztésének kérdésére 
E gondoskodás eredményeként egy
re több tizemben és gyárban létesül
nek szakiskolák, továbbképző-, át
képző szakmai tanfolyamok. így 
nyílt meg üzemünkben is. a ,.Breiner 
Béla“_gyárban az utóbbi napokban 
az év első szakmai tanfolyama.

Az iskola igazgatónője, Cíorta 
Magda, teljes odaadással dolgozik, 

osztályellenség szabotázsakciója ré
vén. Ennek következtében Krajnyev 
mérnök, a munkásosztály soraiból ki, 
emelkedett • ujtipusu értelmiségi, ott 
reked a fasiszták által megszült 
ipari városban.

ETTŐL KEZDVE A REGÉNY 

cselekménye bővül. A szerző a fa
siszta betolakodók elleni küzdelem 
széles skáláját mutatja be. Elvezet 
az Ural.vidéki gyárba, megvillantja 
előttünk a front helyzetét, ugyanak
kor szemlélőivé válunk annak az 
ádáz küzdelemnek, amely a meg
szállt ipari városokban bontakozik 
ki a fasiszta fenevadak s a hazafiak 
illegális csoportja között. A regény 
olvasásakor a szovjet emberek lé, 
győzhetetlenségének a nyitját kap
juk meg: a páratlan erkölcsi politi, 
kai erőt, a szovjet nép szétszakitha- 
tatlan egységét és lángoló hazasze, 
retetét ■ és ragaszkodását alkotásához, 
rendszeréhez, határtalan odaadását a 
nagy Bolsevik Párt és lángeszű ve
zetője, Sztálin elvtárs, iránt. Meg, 
értjük, hogy az - egész hatalmas 
szovjet . haza egységes ’ frontként áll 
szembe a világ imperializmus legzüz, 
dabb szülöttével, a német fasizmus.- 
sál. , .Nálunk nincs és ne is legyen 
hátország" ... . mondja Szatilov. az 
üzem egyik ifjú élmunkása. A szov, 
jet ember a fronton is kiváló munkát 
végez, mint ahogy a gépe mellett 
is keményen küzd hazájáért s ezzel 
együtt az egész emberiségért.

MŰVÉSZI ESZKÖZZEL TARJA 

fel az iró azt: hogy a több fron
ton dúló gigászi küzdelem irányítója 
a nagy Bolsevik Párt az általa ne, 
veit nagyszerű emberek révén. A 
Párt és annak tagjai lendítik előre 
a termelést, és seprik el a felbukkanó 
hibákat, régi csökevényeket, mind a 
Donyec-medencei, mind pedig • az 
Üral,menti gyárban. Ugyancsak a 
Párt szervezi meg a megszállt vá
rosban azt az önfeláldozó csoportot, 
amellyel szemben egy egész hadigé, 
pezet tehetetlennek bizonyul, Szerd- 
juk, Krajnyev, Tyeplova, az öreg 
Vorobjev vagy Dmitrjuk Permjá, 
kov, Szatilov és á kiváló szovjet 
emberek egész sara a Bolsevik Párt 
gondos nevelése révén jutottak az 
öntudatnak olyan magas fokára, 
hogy az emberfeletti megpróbáltatá
sokkal is bátran szembe tudtak néz, 
ni. Hogy mit jelent számukra bolse
viknek lenni, azt rendkívül egysze, 
rüen, tömören és meggyőzően szem
lélteti Krajnyevnek a pártbüró titká, 
rához intézett rövid levele; Krajnyev 
mérnök ezeket írja le, amikor a biz
tos halálba indul: „Feladatok telje
sítésére indulok. Kérem, számítsanak 
kommunistának." .

Az ilyen emberek egységes tömb
jéből, mint a legfinomabb acélból a 
salak, sorra kihullnak az egykori 
kizsákmányolók utolsó képviselői, 
mint Valszkij, Szmákovszkij és a 
hozzájuk hasonló árulók.

Popov regényében mind a termelő 
munkának, mind pedig á háborúnak 
egész sor kérdését veti fel és mü, 
vészien szemlélteti, mennyire össze
függnek egymással ezek a kérdések. 
Emberekkel ismertet meg, akik ba, 
rátáinkká válnak és életükkel, kiváló 
tulajdonságaikkal hozzásegítenek, 
hogy magunk is jobb és harcosabb 
emberek legyünk és egyre odaadób- 
ban küzdjűnk a békét fenyegető im, 
perialisták és ügynökeik ellen.

ORBÁN LAJOS

hogy az előadások rendszeresen foly
janak. A szakiskolának 28 tanulója 
van, akiknek elsősorban az a felada
tuk, hogy a napi munka mellett mi. 
nél jobban tanuljanak a így elsajá. 
titsák tökéletesen a tanfolyam tan
anyagát. A vizsga sikeres elvégzése 
után pedig eredményesen gyümői. 
csörtessék a termelésben a szakis, 
kólában tanultakat.

Ilyit Katalin. 
levelező



A RNK Mezőgazdasági Kutató Intézete mező
gazdaságunk szocialista átalakításának szolgálatában

Színház - S^ozi - Opera

A szocialista mezőgazdaság 
egyik jellemvonása az, hogy a 
nép szolgálatába állított mező- 
gazdaságtudomány képezi ter
melési tevékenységének alapját. 
A munka termelékenységének 
emelését, a terméshozam nagy
mérvű növelését • szocialista me
zőgazdasági szektorunkban csak 
úgy biztosíthatjuk a szocializ
mus építése követelményeinek 
megfelelően, ha a nagyüzemi 
gazdálkodás előnyeit helyesen 
és észszerűen: a mezőgazdaság- 
tudomány útmutatásai alapján 
használjuk ki.

Fejlődő szocialista mezőgaz
dasági szektorunk tudományos 
alapon való megszervézésének 
és fejlesztésének szive, köz
pontja: a Mezőgazdasági Kuta
tó Intézet (ICA) bukaresti köz
ponti állomása. Modern, hatal
mas épület ez, nagyszerű fel
szerelésekkel. A Mezőgazdasági 
Kutató Intézet központi épüle-' 
tét-nagy érdeklődéssel látogat
ták meg néhány nappal ezelőtt 
a kolozsvári Mezőgazdaságtudo
mányi Intézet hallgatói. Ezal- 
kalommal részletesebben tanul
mányozhatták a Kutató Intézet 
tevékenységét és közelebbről 
megismerkedhettek laborató
riumaiban a kutatómunkához 
szükséges felszerelésekkel, mű
szerekkel és készülékekkel, va
lamint az egyes tudományos el
járási módszerekkel is.

A Mezőgazdasági Kutató In
tézet tudományos személyzete, 
a szovjet agrotechnika tapasz
talatai -alapján, a mezőgaz
daságtudományi . ágazatoknak 
megfelelően szervezett osztá
lyok, laboratóriumok .keretében 
fejti ki értékes tudományos te
vékenységét. Ilyen például a 
növénytermesztési osztály, 
amely az egyes növények ter
mesztési tényezőinek felhaszná
lási módjaival foglalkozik a nö
vények elvetésétől azok aratá
sáig. Laboratóriumában jarovi- 
zációs és fénystádiumos,' vala
mint más, nagy és biztos ter
méseredmények elérése céljából 
beállított kísérletek kiértékelé
sével foglalkoznak. í

A mikrobiológiai laborató

Bővül a „Turdeana" áruszétoszto 
hálózata Torda-rajolibah

TORDA. — (Tudósítónktól.) A 
tordai „Turdeana11 állami kereskedel
mi vállalat elárusító-hálózata lénye
gesen kibővült az ötéves terv első 
évében. így ma már Tordán 11 fiók
üzlete, Aranyosgyéresen 3 pontos és 
szabadáruüzlet, Topánfalván 1, Ab- 
rudbányán 1, Nagyényeden 2, Újvá
ron pedig ugyancsak 1 pontos és 
szabadáru üzlete van a vállalatnak.

Az év utolsó negyedében a legtöbb 
árut a tordai 1. számú üzletben osz
tották szét. Naponta többszáz és 
néha egy.kétczer dolgozó kereste fel 
az üzletet, hogy megvásárolja a neki 
leginkább szükséges árucikkeket. Az 
t. számú üzletben dolgozó munka, 
kollektíva tagjai sokszor zárás után 
3—4 önkéntes munkaórát végeztek, 
hogy előkészíthessék az árut a más
napi nagy forgalomhoz. Bartha Mik. 
lós ifjnmunkás. mint az üzlet be. 
szerzője fáradhatatlan, szorgalmas 
munkát végzett az utolsó negyedév
ben, hogy a vevők által igényelt 
árufajtákat hiánytalanul beszerezhes
se. Javult a munkafegyelem is ebben 
az üzletben, 10 fogból álló elárusító 
kollektíva tagjai pontosan és ikószsé. 

riumban számtalan üvegedény
ke sorakozik. Világosszürke te- 
nyésztalajt tartalmaznák: kü
lönféle . baktériumtenyészetek 
ezek, a hüvelyes növények ré
szére. Millió és millió szabad 
szemmel nem látható bakté
rium, amelyek a hüvelyes nö
vények (szója, bab, lóhere, bor
só, stb.) gyökérzetén apró du
dorokban élnek. Felhasználják 
és lekötik a levegő szabad nit
rogénjét, — növelik a talaj nit
rogéntartalmát, tápanyagtar
talmát. Ezért hívják népiesen 
ezeket a gyökérlakó baktériu
mokat nitrogéngyüjtő bakté
riumoknak. Ha az ilyen bakté
riumok hiányoznak a talajból, 
akkor azokat mesterségesen 
előállított szintenyészetekkel 
pótolják.

— Uj gyökérlakó baktérium
változatot fedezett fel a Mező
gazdasági Kutató Intézet — 
mondja büszkén a laborató
rium vezetője. Jelenleg két kí
sérletet állítottunk 'be: az ál
landó megvilágitás és a külön
böző hőfokon való tartás fer
tőtlenítő hatását tanulmányoz
zuk . . .’

A talajtani osztály labora
tóriumában a talaj fizikai és 
kémiai tulajdonságait vizsgál
ják s tápanyagtartalom-megha
tározásokat végeznek. Ma már 
ezeket az eljárásokat modern 
műszerekkel végzik. Itt van 
például a színképelemző készü
lék, amely a talaj ásványi 
anyagösszetétele, tápanyagtar
talma kimutatásának igen 
gyors és pontos készüléke. Az 
eljárás lényege az, hogy talaj
oldatot porlasztónak be a gáz
lángba s az oldatban lévő kü
lönböző ásványi anyagok kiL 
lönböző szinre festik a lángot. 
A nátrium például sárgára, a 
kálium ibolyára, a kálcium. tég
lavörösre festi s a megfestés 
mértékét a színképelemző ké
szülék mutatja, összehasonlítá
si sorozat felállításával aztán 
kiszámítják a talaj ásványi 
anyagtartalmának mennyiségi 
összetételét is.

A kolozsvári Mezőgazdaság- 
tudományi Intézet hallgatói 
nagy érdeklődéssel tanulmá
nyozták a növénykórtani ősz- 
tály múzeumát. Ebben az igen 
szépen • berendezett teremben 
természethüen tartósítva lát
hatjuk Népköztársaságunk te

gesen szolgálták ki a vevőket. A 
tordai „Turdeana“ állami kereske
delmi vállalat versenyzászlóját így 
az 1. számú fióküzlet munkakollekti. 
vája nyerte el, amelynek tagjai a 
zászlóátvételkor még szorgalmasabb, 
lelkesebb munkára tettek ígéretet az 
uj esztendőben.

A versenyben természetesen még 
sok más munkakollektiva ért cl je
lentős eredményt. Példa erre a 10- 
és 11. számú fióküzlet kollektívájá
nak munkája, ahol Román Pautca 
és Berber Izidor üzletvezetők irányí
tásával és szervezésével lényegesen 
több árut osztottak szét a dolgozók 
között, mint amennyi a december 
havi előirányzatuk volt. Az aranyos, 
gyércsí fióküzlet az utóbbi hónapok
ban hiányosan végezte feladatát. De 
amikor Mogyorósi József átvette az 
üzlet, vezetését, minden megváltozott. 
Ma már az aranyosgyéresi dolgozók 
a legnagyobb elégedettséggel hagyják 
el az üzletet. Szívesen mennek v.ísá. 
rolni a „Turdeana" fióküzletbe, mert 
tapasztalták, hogy ma már szinte 
minden textiláru-fajtát megkapnak, 
amire szükségük- van.

rületén található összes növé
nyi betegségeket. Itt látjuk a 
szőlő leggyakoribb gombabeteg
ségét: a peronoszpóra-fertőzést, 
a burgonyarákot, a paszuly vi- 
ruszbetegségét, a ■ gabonafélék 
üszög- és rozsdabetegségeit, 
stb. A.kórtani osztályon alkal
mazott tartósítási módszerrel a 
beteg növények 20 évig is meg
őrzik eredeti színüket. A kór- 
tani osztály behatóan foglal
kozik a növényvédelem égetően 
fontos kérdéseivel.

A gyapotnemesitési laborató
rium munkája hü képet ad ar
ról a nagyszerű munkáról, mely 
célul tűzte ki hazánk északibb 
vidékeire is megfelelő gya
potfajták kinemesitését és ter
mesztését. Az állomás kísérleti 
területén magas, 1600 kilós 
hektáronkénti átlagtermést ér
tek el gyapotból. Külön labora- • 
tóriumban foglalkoznak á mag- j 
vak minőségi vizsgálatával. Az 
őszi és tavaszbuza sikértartal
mának vizsgálatai során megál
lapították, hogy legjobb minő
ségű kenyeret az „A 15“ őszi- 
buzából íkinemesitett „Baragan 
77“, fajta adja, amiért ez a bú
za-fajta a 90-es osztályzatot 
kapta meg.

A Mezőgazdasági Kutató In
tézet, ötéves tervünk célkitűzé
seinek megfelelően, igen jelen-1 
tős kutatómunkát végez a nö
vényeknek legmegfelelőbb mor- 
zsalékos-szerkezetü talajt kiala-: 
kitó évelőfüves viljámszi vetés-1 
forgó bevezetésére Népköztárs^- * 
Ságunk talaj és éghajlati viszo
nyai között, valamint az uj, bő
ven termő és betegségekkel 
szemben ellenálló növényfajták 
kinemesitése érdekében. A ne
mesített vetőmagvak előállítá
sával, elszaporitásával és ter
mesztésével állami növényne- 
mesitő állomásai és vetőmag
termesztő gazdaságai utján a 
különböző vidékeken legbőveb
ben termő vetőmagvakkal látja 
el a kollektív gazdaságokat és 
a szegény- és középparaszto
kat.

. A Mezőgazdasági Kutató In
tézet állandó, eleven kapcsola
ta állami és kollektív gazdasá
gainkkal — az elmélet és a 
mezőgazdasági gyakorlat szo
ros, alkotó kapcsolatát jelenti 
hazánkban.

Csalányi Antal

A HIDALMÁSI ISKOLA 
IGAZGATÓSÁGA VÉGEZZEN 

KÖRÜLTEKINTŐBB MUNKÁT
A hidalmási iskola II. ciklusának 

igazgatósága, valamint tanerői ön
tudatosan végzik a reájuk háruló 
feladatokat. A gyermekeket az órá
kon a legnagyobb szorgalommal ne. 
vélik. . ,

Az osztályban minden tanuló fi
gyelmesen hallgatja az előadást és 
ennek eredményeképpen a tanulás 
terén fejlődés mutatkozik. A gyer
mekek a tantárgyakat egyre. jobban 
sajátítják el.
A tanulók kantinjában is szép ren

det találunk. Tágas, világos terem
ben az iskola szakácsnője a fehér 
asztalokon a Icgizlctesebb ételeket 
szolgálja fel a gyermekeknek. Az is
kola tanulói a lehető legjobb ellátás
ban részesülnek.

A hiba azonban ott mutatkozik, 
hogy a tanulók számára a hálóte
remben nem helyeztek ef vizesved. 
rét. így a gyermekek kénytelenek 
az udvaron lévő kútra menni a lég. 
kisebb mennyiségű vizért is, a leg
hidegebb időben is.

A hidalmási iskola II. ciklusának 
igazgatósága legyen körültekintőbb. 
Tegyék magukévá a dolgot és szá. 
molják fel ezt a csekély hiányossá, 
got. A megoldás nagyon egyszerű. 
Az iskola igazgatósága vásároljon 
egy vizcsvedrct és így megoldódik 
a régen vajudó kérdés.

Ifjabb Kozma Sándor, 
tudósi tó

ÁLLAMI ROMÁN OPERA:
Szerdán, 9-én este 8 órakor: 

Carmen.
Pénteken, 11.én este 8 órakor: 

Igor herceg.
Vasárnap. 13-án délután 3 órakor: 

Bohémélet. (Matiné).
ÁLLAMI MAGYAR OPERA:
Január 8-án. kedden este 8 óra

kor: Vörös Pipacs.
Január 10-én, csütörtökön este 8 

órakor: Pillangókisasszony
ÁLLAMI MAGYAR SZÍNHÁZ:

• Szerdán, január 9-én este 8 óra
kor Ellenségek. (Tizenkettedszer).

Szombaton, január 12-én este 8 
órakor: Lelkiismeret. (Bemutató elő
adás).

A KOLOZSVÁRI
ALLAM1 BÁBSZÍNHÁZ MŰSORA

Csütörtökön, január 10-én délután 
3 órakor: öt kis kínai.

Szombaton, január 12-én délután 
3 órakor: Terülj táska.
r Vasárnap, január 13.án délelőtt 11 
órakor: Öt kis kínai.

Vasárnap, január 13-án este 8 
órakor: Botcsinálta doktor. (Felnőt
teknek).

„DECEMBER 30“ kézműipari szövetkezet . 
Kolozsvár, Szép.utca 1, (I. losif) 

Telefon: 28—97.
Kötő-, szövő-. festő_. vegytisztító és féregtelenitő osztályok

LEMN Sí MOBILE 
kisipari termelőszövetkezet 

Kolozsvár, Március 6_utca 5. szám. — Telefon: 18—19. 
Termelőosztályai: bútor, kefe, seprű, üveg, tükör, asztalos, cimfestő, 

mázoló és famegmunkáló bérüzem. ’

27-ES SZÁMÚ ÁLLAMI GYÜJTÖKÖZPONT (DCA) 
Kolozsvár. Gyufagyár-utca 3. — Telefon: 26—48.

Gyűjt: bőrt, állati szőrt, papírt, csontot, rongyot, üveget, gyapjút és 
kaucsukot

Közlemények
VÁRHATÓ IDŐJÁRÁS. Északról 

borulás, az északi tartományokban 
többjeié meginduló havazás. Erdély 
déli vidékein-ma még száraz idő és 
ködképződés. Átmenetileg legyengülő, 
holnapra ismét . viharossá erősödő 
nyugati-északnyugatiszél. A hőmér
séklet erős éjszakai fagyok után, ma 
kevéssé, holnapra érezhetően emelke
dik és holnap olvadás.

KÖSZÖNETNYILVÁNÍTÁS. 
Ezúton mondunk köszönetét. mind
azon rokonoknak, ismerősöknek, va. 
lamint jóbarátoknak, akik felejthetet
len . férjem, édesapánk Kapitány Jó
zsef halála alkalmából temetésén 
megjelentek, »fájdalmunkat részvé
tükkel enyhíteni igyekeztek. Külön 
köszönet a vágóhíd dolgozóinak, a 
„December 30“ szövetkezet tisztvi
selőkarának és a bőripari középiskola 
utolsó éves növendékeinek. A gyá
szoló család.

* HALÁLOZÁS. Mély fájdalom
mal tudatjuk, hogy Ambrus Gézáné 
született Deák Gizella nyug, vasúti 
tisztviselőnő rövid szenvedés után 
folyó hó 6-án délután 2 órakor el
hunyt. Temetése 8_án. kedden dél
után 3 órakor lesz a temető nagyká
polnájából. A gyászoló család.

* HALÁLOZÁS'. Dr. Teszt György 
egyetemi tanár, a marosvásárhelyi 
Orvostudományi Felsőoktatási Inté
zet rektora, folyó hó 7.én elhunyt. 
Gyászünnepélye folyó hó 8-án 16 
órakor Marosvásárhelyt az intézet 
dísztermében lesz. Temetése 9-én

SPORT
CSAK CSÜTÖRTÖK ESTIG LEHET BENEVEZNI 

A TARTOMÁNYI GYORSKORCSOLYÁZÓ 
BAJNOKSÁGOKRA

KOLOZSVÁR. — Mü- és gyors
korcsolyázóink napi kétszeri edzéssel 
nagy lelkesedéssel készülnek a ja. 
nuár 12—13_iki tartományi bajnok
ságra. A gyorskorcsolyázó versenyre 
— melyet 14 versenyszámban ren
deznek meg —, már megtörtént a 
kiírás. Szombaton délután 3 órakor 
a női és férfi 500 m. ifjúsági leány, 
1000 m. ifjúsági fiú, 1500 in. női. 
1500 m. férfi, 3000 in-, vasárnap dcl-

bukarestben 
megkezdődtek a téli fedettpálya te
niszbajnokságok küzdelmei. Az első 
versenynap eredményei: Gh. Viziru— 
Carnlulis 6:4. 6:4. Cozbuc—Badin 
6:4.6:2. Anghclcscu—Zacopccanu 6:2, 
6:2. M, Viziru—Schmidt 6:1, 7:5.
A második versenynapon: M. Vízim 
—Zacopccanu 8:6, 6:3. Caralulis— 
Badin 6:3, 6:4. G. Viziru—Cozbuc 
2:6, 7:5, 6:2. Schmidt—Anghclcscu 
6:4, 6:4,

MOZI:
MAXIM GORKIJ MOZGÓ: Arany 

kulcs. Előadások kezdete: 3, 5. 7. 9 
órakor. Szerdán délelőtt 10 órakoi 
matiné.

VÖRÖS CSILLAG MOZGÓ: A 
boldogság útja. Előadások kezdete: 
4. 6, 8 órakor. Vasárnap délelőtt 
11.30 órakor matiné.

HALADÁS MOZGÓ: A boldog, 
ság útja. Előadások kezdete: S, 5, 
7, 9 órakor. Vasárnap délelőtt 11 
órakor matiné.

„Augusztus 23“ mozgó: 
Január 9-ig: Nagy Péter II. rész. 
Előadások kezdete: 3, 5. 7, 9 órakor. 
Vasárnap délelőtt 11 órakor matiné.

MUNKÁS MOZGÓ: A kapus. Ma
gyar feliratokkal. Előadások kezdete 
3. 5, 7, 9 órakor. Vasárnap délelőtt 
11 órakor matiné.

NÉPMOZGÓ (Popular): A Duna 
gyermeke. (Színes.) Előadások kez
dete: 3, 5. 7. 9 órakor Vasárnap 
délelőtt 9 és 11 órakor matiné.

UJ IDŐK MOZGO: Jan. 7—13: Hír
adó. A Szovjet Hadsereg lóversenye. 
Az én bűnöm — Ötös számú mező
gazdasági újdonságok — A szürke 
gallérka. (Rajzfilm). .

délután fél 4 órakor lesz Kolozsvá
ron. Minden külön , értesítés helyett. 
A gyászoló család,

Apróhirdetéseik
ELCSERÉLNÉM 2 szoba, fürdő

szobás, terraszos, mellékhelyiséges, 
gyümölcsös kertes, baromfi udvaros 
(dísznótartás) lakásomat központi la
kással. Cím’a kiadóban. — PÁSZ
TORT keresünk Szentgyörgyhegyi 
dűlőbe. Jelentkezni Téglás-ut'cá' 3 sz. 
— KERESEK 1500 datah jjomyös 
cserepet. Szabadság-tér 23. Straüch 
lakatosmühely. — VESZEK . piani. 
nőt. Címeket a kiadóba Motilor-ut 
105.. Nemeshez. . — FÉRFIÖLTÖ-, 
NYÖK. valódi perzsaszőnyeg, mo
dern hallbutor, utazóláda eladók- 
Closca (volt Bánffy)-utca 2, ajtó 4. 
— SÜRGŐSEN veszek égy telepes 
rádiót. Muzeum-utcáflS’

Azonnali belépésre keresünk 
GYAKORLOTT GÉPIRÓ- 
NŐT. Jelentkezni lehet a 
„Világosság” szerkesztősé

gében. ■■

SÜRGŐSEN ELADOK 
családi kertes házak,, parcellák, 
öröklakások. Megvételre keresek 
családi házakat. „VICTORIA" 
Ingatlaniroda. Dózsa György-jtc-a 

16. emelet. DOMBRADYNAL.

előtt 9 órakor ifjúsági fiú és leány 
500 ni., női 1000 m„ férfi 1500 tn., 
ifjúsági leány 1500 m., ifjúsági fiú 
3000 m., női 3000 m. és a férfi 5000 
ni. távon rendezik meg a kétnapos 
versenyt A korcsolyabizottság dön
tése értelmében csakis azok vehetnek 
részt a tartományi gyorskorcsolyázó 
bajnokságokon, akik megszerezték az 
MVK sportkomplexum jelvényét is.
Benevezni lehet január 10-én este 6 

óráig a Testnevelési és Sportbizott
ság Jókai_ntca 2 szám alatti helyisé, 
gében. A verseny első helyezettjei 
résztvesznek a sztálinvárosi Pojánán 
január 24 és—27-iki országos baj
nokságokon.

Világosság
Szerkesztőség: Horca-ut 6, II. emelet. 

Telefon: 15—35. 
Kiadóhivatal: Molotov-utca 16.

Telefon: 19—11.
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